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Evidencné Cislo projektu
Project ID

Datum podania

Date of submission
Nazov projektu

Project title in English
Akronym projektu
Acronym of the project
Odbor vedy a techniky
R&D specialization
Zaciatok rieSenia projektu
Project start

Koniec rieSenia projektu
Project end

Anotacia

Annotation

Ziadatelsk& oraganizacia
Applicant

Pozadované financné prostriedky

z APVV (v EUR)

Required budget from the agency (in
EUR)

Celkové naklady na projekt (v EUR)
Total project budget (in EUR)

Slovensko - Francuzsko 2019

SK-FR 2019

SK-FR-19-0000
Zakladné informacie o projekte
Basic Information on the Project

Akronym:
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A2

Ziadatel

Applicant

01

02

03

04

05

06

07

08

09

Nazov organizacie

Name of the organization
Skrateny nazov
Abbreviation

Adresa organizacie
Organization address
ICO

ID

Prislusnost’ k rezortu
Governmental branch
Forma hospodarenia
Form of economy
Kontaktna osoba / Contact person
Telefon / Phone

Fax

E-mail

Statutarny zastupca |
Statutory representative |
Statutarny zastupca Il

Statutory representative

Slovensko - Francuzsko 2019 SK-FR 2019

SK-FR-19-0000

Zakladné informacie o rieSitel'skych organizaciach
Basic Information on Participating Organization

Akronym:
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Slovensko - Francuzsko 2019

SK-FR 2019

SK-FR-19-0000

Zoznam rieSitel'ov

A3
List of Participants
Zoznam zamestnancov priamo sa podiefajucich na rieSeni projektu v slovenskych
01 rieSitelskych organizaciach
List of Participants Involved in the Project in Slovak Participating Organizations
Meno a priezvisko Tituly Rola v RK Datum_ IC.O, . Pocgt S el
narodenia organizacie | hodin Vv rokoch
Name and surname Titles Participant role Da_te @ #adnizalem Hours ARSI
birth ID years

A3

Zoznam rieSitel'ov

List of participants

02 | Spolu/ Total

Celkovy pocet zamestnancov

Total number of involved staff

Suhrnna kapacita zamestnancov v hodinach

Total capacity of involved staff in hours

Akronym:
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A4

01

02

03

04

Meno a priezvisko
Name and surname
Pohlavie

Gender

Telefén

Phone

Email

Cestné vyhlasenie zodpovedného riesitela

Ja, dolu podpisany/a,

zodpovednom rieSitelovi“ su pravdivé.

Podpis zodpovedného riesitela

Miesto

Datum

Slovensko - Francuzsko 2019 SK-FR 2019

SK-FR-19-0000

Zakladné informacie o zodpovednom riesitel'ovi

Basic Information about Principal Investigator

, Cestne vyhlasujem, Ze Udaje uvedené v ¢astiach ,, Zakladné informacie o

Akronym:
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é A PVV Slovensko - Francuzsko 2019 SK-FR 2019

SK-FR-19-0000

Zakladné informacie o zodpovednom rieSitel'ovi
Basic Information about Principal Investigator
CC a impaktované (s uvedenim impakt faktoru) publikacie za poslednych 5 rokov s uvedenim
poctu citécii (max. 20 publikécii) alebo ID vyskumnika

CC and impacted (state impact factor) publications in the last 5 years with number of citations
(max. 20 publications) or ID of researcher

A4

05

05 Celkovy pocet - CC a impaktované publikacie za poslednych 5 rokov
Total number - CC and impacted publications in the last 5 years

Publikacie v zahrani¢nych a domacich periodikach nepokrytych CC za poslednych 5 rokov
(max. 20 publik&cii) alebo ID vyskumnika

Non-CC publications in the foreign and domestic peer reviewed journals in the last 5 years
(max. 20 publications) or ID of researcher

06

Celkovy pocet - Publikacie v zahrani¢nych a domacich periodikach nepokrytych CC za
poslednych 5 rokov

Total Number - Non-CC publications in foreign and domestic peer reviewed journals in the last 5
years

06

07 Aplikaéné vystupy za poslednych 5 rokov (uvedte aj v anglickom jazyku)
Applicable outcomes in the last 5 years
07 Celkovy pocet - Aplikaéné vystupy za poslednych 5 rokov
Total Number - Applicable outcomes in the last 5 years
Prehlad projektov a inych vystupov zodpovedného riesSitela realizovanych za poslednych 5
08 rokov (uvedte aj v anglickom jazyku)
List of projects and other outcomes of the principal investigator realized in the last 5 years

Celkovy pocet - Prehlad projektov a inych vystupov zodpovedného riesitela realizovanych za
poslednych 5 rokov

Total Number - List of projects and other outcomes of the principal investigator realized in the
last 5 years

08
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é A PVV Slovensko - Francuzsko 2019 SK-FR 2019

SK-FR-19-0000
Informacie partnerskej organizacii

A5
Information about Partner Organization
01 Nazov partnerskej organizécie (uvedte aj v anglickom jazyku)
Name of partner organization
02 Adresa partnerskej organizacie (ulica, €islo, mesto, krajina)

Address of partner organization

Zoznam Clenov rieSitelského kolektivu partnerskej organizacie a uloha €lenov pri rieSeni
03 projektu (uvedte aj v anglickom jazyku)
List of participants of partner organization and short description of their project tasks

Meno a priezvisko zodpovedného riesSitela partnerskej organizacie

= Name and surname of principal investigator from partner organization

Akronym: Strana/Page 6
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SK-FR-19-0000
Ciele a zamery projektu

B Project Objectives
01 E(rl:léOVé slova

01 E(ey words

02 f:iele projektu

02 Project objectives
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SK-FR-19-0000
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é A PVV Slovensko - Francuzsko 2019 SK-FR 2019

SK-FR-19-0000

Rozpocet projektu v EUR

¢ Budget of the Project in EUR

Ziadatel / Applicant :

Rok / Year 2020 2021 Celkovo / Total

01 Cestovné a pobytové naklady / Travel and
subsistence costs

02 | Dalsie naklady / Other expenses

Celkové naklady z APVV / Total costs
from APVV

Rozpis predpokladanych nakladov / Organizacia:
. 2020 Y
List of expected costs Organization:

01 | Cestovné a pobytové naklady
01 Travel and subsistence costs
02  Dalsie naklady

02 | Other expenses

Rozpis predpokladanych nakladov / Organizacia:
: 2021 Y
List of expected costs Organization:

01 | Cestovné a pobytové naklady
01 | Travel and subsistence costs
02  Dalsie naklady

02 | Other expenses

Akronym: Strana/Page 9
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SK-FR-19-0000

Akronym: Strana/Page 10



é A PVV Slovensko - Francuzsko 2019 SK-FR 2019

SK-FR-19-0000

Rozpocet projektu v EUR

¢ Budget of the Project in EUR
Sumarny rozpocet projektu / Summary Budget of the Project

Rok / Year 2020 2021 Celkovo / Total
01 Cestovné a pobytové naklady / Travel and

subsistence costs
02 | Dalsie naklady / Other expenses

Celkové naklady z APVV / Total costs
from APVV

Akronym: Strana/Page 11



é A PVV Slovensko - Francuzsko 2019 SK-FR 2019

SK-FR-19-0000

D Harmonogram a vystupy projektu / Project schedule and outcomes
01 Ocakavané vystupy rieSenia
Wstu Rok Rok

ystupy 2020 2021
D Harmonogram a vystupy projektu / Project schedule and outcomes
01 Anticipated results

Year Year

Outputs 2020 2021

Akronym: Strana/Page 12



é A PVV Slovensko - Francuzsko 2019 SK-FR 2019

D
02

Zadiatok
etapy

D
02

Begin of
phase

SK-FR-19-0000

Harmonogram a vystupy projektu / Project schedule and outcomes
Harmonogram projektu

Koniec

etapy Nazov etapy

Harmonogram a vystupy projektu / Project schedule and outcomes

Project schedule

End of

phase Phase name

Akronym:
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é A PVV Slovensko - Francuzsko 2019 SK-FR 2019

SK-FR-19-0000

E Cestné vyhlasenie $tatutarneho zastupcu Ziadatel'skej organizacie

Ja, dolu podpisany/a , Statutarny zastupca zavazne vyhlasujem, Ze:

e organizacia ma platné osvedéenie o spdsobilosti vykonavat vyskum a vyvoj v zmysle § 18 ods. 2 pism. f) zakona ¢.
172/2005 Z.z. v zneni neskorSich predpisov a je evidovana v zozname spdsobilych osdb vykonavat vyskum a vyvoj;
vSetky informacie obsiahnuté v dokumentécii navrhu su pravdivé;

organizacia ma, resp. zabezpeci vlastné zdroje na spolufinancovanie projektu*;

predlozeny navrh projektu nie je financovany z inych zdrojov (narodnych alebo zahrani¢nych);

organizacia nie je dafnovym diznikom;

organizacia nie je dlznikom poistného na socialnom poisteni (ddchodkovom, nemocenskom, garanénom a Urazovom

poisteni, poisteni v nezamestnanosti, poisteni do rezervného fondu solidarity) a dlznikom prispevkov na starobné

dochodkové sporenie;

organizacia nie je dlznikom poistného na zdravotnom poisteni (za kazdu zdravotnu poistoviiu);

organizacia nie je v likvidacii;

voci organizacii nie je vedeny vykon rozhodnutia (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);

voci organizacii nebolo zac¢até konkurzné/restrukturalizatné konanie (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);

na majetok organizacie nie je vyhlaseny konkurz (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);

voci organizacii nebol zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku (nie je relevantné pre subjekty

verejnej spravy);

e  organizacia neporusila zakaz nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania podla osobitého predpisu za obdobie od
jeho ucinnosti (1. april 2005) a v pripade poru$enia nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 2 ods. 2 pism. c)
zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov za obdobie piatich rokov od poruSenia tohto zakazu;
organizacia ma vysporiadané finanéné vztahy so Statnym rozpoctom;
som si vedomy povinnosti poskytnutia informacii o vyskume a vyvoiji, na ktory boli poskytnuté finanéné prostriedky zo
Statneho rozpoctu za ucelom zverejnenia v sulade s platnou legislativou SR;

e som si vedomy povinnosti zverejnenia informacii o technickej infrastrukture vyskumu a vyvoja, ktorti budujeme
z poskytnutych prostriedkov Statneho rozpoctu alebo z prostriedkov Eurépskej Unie na centralnom informacnom
portali;

e som si vedomy skutocnosti, Ze v zmysle znenia verejnej vyzvy, APVV zverejni podla § 19 ods. 8 zakona &. 172/2005
Z. z. v zneni neskorsich predpisov na webovej stranke www.apvv.sk rozhodnutie o ziadostiach odporucenych aj
neodporuc¢enych organom APVV na financovanie v rozsahu: ¢islo Ziadosti, nazov projektu, ziadatel;

e som si vedomy povinnosti popularizovat vysledky rieSenia projektu s ciefom zrozumitelnym spésobom informovat’
verejnost o prinosoch vysledkov a vystupov vyskumu a vyvoja.

Ako $tatutarny zastupca svojim podpisom zodpovedam za spravnost a pravdivost Gdajov, uvedenych v tejto elektronickej Ziadosti.
V pripade vyzvania zo strany APVV nahradim toto ¢estné vyhldsenie aktualnymi potvrdeniami prislusnych uradov.

Som si vedomy, Ze v pripade zistenia, Ze Udaje uvedené v predmetnom vyhldseni nie su pravdivé, Ziadost bude vyradena alebo zmluva
o poskytnuti prostriedkov nebude podpisana, pripadne déjde k odsttipeniu od zmluvy.

* len v pripade povinnosti spolufinancovat projekt

Nazov Ziadatel'skej organizacie

Meno Statutarneho zastupcu (1, 1)

V zastupeni (uvedte Citatelne meno)

Podpis Statutarneho zastupcu

Miesto

Datum

Akronym: Strana/Page 14
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F - VECNY ZAMER PROJEKTU

Zavazna osnova pre bilateralnu spolupracu

Maximalny rozsah zavaznej osnovy je 20 stran

Nazov projektu

Zodpovedny riesitel
Ziadatel

Statutarny/i
zastupca/ovia ziadatela

1. Aktudlnost’ a vedeckost’ cielov a originalnost’ vyskumného zameru

Definujte mieru aktualnosti rieSeného problému v danej oblasti vedy a techniky
Definujte vedecku uroven vyskumného zameru z pohladu stanovenych cielov
Definuijte ciele projektu a realnost ich dosiahnutia

Charakterizujte mieru originalnosti vyskumného zameru

volny text

Wi

2. Harmonogram rieSenia vyskumného zameru a relevantnost’ aktivit s ohladom
na charakter vyzvy

¢ Definujte harmonogram rieSenia projektu s ohfadom na logicki nadvaznost postupov
rieSenia a na napifianie deklarovanych cielov

o Vysvetlite adekvatnost planovanych aktivit s onfadom na charakter vyzvy

¢ Stanovte ¢asovy plan bilateralnych aktivit v jednotlivych etapach rieSenia projektu

volny text

Wl

3. Vyznam a oddévodnenost medzinarodnej bilateralnej spoluprace pri rieseni
vyskumného zameru

¢ Zdbvodnite opodstatnenost medzinarodnej bilateralnej spoluprace
e Zdbvodnite potrebu ucasti zahrani€nych partnerov pri rieSeni vyskumného zameru
e Uvedte ucel jednotlivych planovanych mobilitnych aktivit

volny text

Wi

4. Prinosy medzinarodnej bilateralnej spoluprace a vyskumného zameru

o Definujte mieru spolo¢enského alebo ekonomického prinosu bilateralnej spoluprace
pre SR

e Uvedte do akej miery sa medzinarodna bilateralna spolupraca podiela na
oCakavanych prinosoch

SK-FR 2019, F - Zavazna osnova bilateralnu spolupracu, 1/2



¢ Definujte sp6sob a mieru naplnenia cielov vyzvy

volny text

Wi

5. Odborné predpoklady zodpovedného rieSitela a rieSitel'ského kolektivu
na slovenskej strane s ohladom na zapojenie doktorandov al/alebo mladych
pracovnikov vyskumu a vyvoja

o Charakterizujte vedecké vystupy a odborni kvalitu zodpovedného rieSitela a
rieSitel'ského kolektivu

¢ Definujte mieru zapojenia mladych pracovnikov vyskumu a vyvoja a/alebo doktorandov
na riedeni projektu

volny text

Wi

SK-FR 2019, F - Zavazna osnova bilateralnu spolupracu, 2/2
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F - MATERIAL PROJECT INTENT

Obligatory Scheme for Bilateral Cooperation

Obligatory scheme length is limited to 20 pages.

Project Title

Principal Investigator

Applicant Organisation

Statutory
Representative/s of the
Applicant

1. Timeliness and scientific nature of the objectives and originality of the research
intent

Define the timeliness of the problem solved in the field of science and technology
Define the scientific level of the research intent considering the objectives set
Define the project objectives and the feasibility of achieving them

Characterize the degree of originality of the research intent

free text

W

2. Timetable of solving the research intent and relevance of the activities with regard
to the character of the call

o Define the project timetable with regard to the logical continuity of the solution
procedures and the achievement of the declared objectives

¢ Explain the adequacy of the scientific activities with regard to the character of the call

o Establish a timetable for mobility activities at each stage of the project

free text

Wl

3. Significance and justification of the international bilateral cooperation in solving
the research intent

o Justify the relevance of international bilateral cooperation
o Justify the need for a foreign partners to participate in solving the research intent
¢ Indicate purpose of the each planned mobility activities

free text

Wi

4. Benefits of the international bilateral co-operation and research intent (0 — 25
points)

SK-FR 2019, F - Obligatory Scheme for Bilateral Cooperation, 1/2



¢ Define the level of social or economic benefit of international bilaterall cooperation for
the Slovak republic

¢ |ndicate to what extent the international bilaterall cooperation contributes to the
expected benefits

o Define the manner and the extent to which the call’s objectives are met

free text

W

5. Professional qualifications of the principal investigator and the Slovak research
team with regard to the involvement of Ph.D. students and/or young R & D staff

o Characterize scientific outputs and professional quality of the principal investigator and
the research team

o Define involvement rate of young R & D staff and/or Ph.D. students in the project
solving

free text

Wl

SK-FR 2019, F - Obligatory Scheme for Bilateral Cooperation, 2/2



